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Mfr. No.: D634775170P
Model: 92
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
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Safety Instruction Guide for BERETTA USA
EJECTOR SPRING PIN
Introduction
Thank you for purchasing the BERETTA USA Ejector Spring Pin. This guide provides essential safety information,
installation instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model, in this case, the Beretta 92.
Always follow the manufacturer's instructions when handling or installing the ejector spring pin.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ejector spring pin for wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during installation.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before commencing any work.

Handling Precautions:
Handle the ejector spring pin with care to avoid injury.
Do not use excessive force when installing or removing the pin, as this may cause damage to the
firearm or the pin itself.

Storage Guidelines:
Store the ejector spring pin in a dry and secure location.
Avoid exposure to moisture, extreme temperatures, or corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

Installation Steps:2.

Locate the ejector spring pin hole on the Beretta 92.
Align the ejector spring pin with the hole.
Gently tap the pin into place using the punch tool and hammer. Ensure it is seated properly.
Verify that the ejector spring pin is securely installed and functions correctly by testing the ejector
mechanism.

Usage Instructions:3.

After installation, perform a function check to ensure the ejector operates as intended.
Regularly maintain the firearm and inspect the ejector spring pin for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of the ejector spring pin in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries regarding the BERETTA USA Ejector Spring Pin, please consult the manufacturer's
website or contact your local Beretta dealer for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of the BERETTA USA Ejector Spring
Pin. Always prioritize safety and follow all guidelines to protect yourself and others. Thank you for your
attention.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
EJECTOR SPRING PIN, .720" LONGITUD/.076"
DIÁMETRO
Introducción
Gracias por elegir el EJECTOR SPRING PIN de Beretta USA. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo en su uso. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el EJECTOR SPRING PIN fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado o desgastado.
Si observas cualquier daño, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluación.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el EJECTOR SPRING PIN.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el uso del EJECTOR SPRING PIN; si no encaja correctamente, verifica la instalación.
No modifiques el EJECTOR SPRING PIN de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad
y funcionalidad.
Mantén el área de trabajo bien iluminada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación:2.

Localiza el área de instalación en tu equipo donde se requiere el EJECTOR SPRING PIN.
Inserta el pin en su lugar asegurándote de que esté alineado correctamente.
Aplica una ligera presión para asegurar que el pin se asiente firmemente en su lugar.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el EJECTOR SPRING PIN esté funcionando correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el EJECTOR SPRING PIN, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.



No tires el EJECTOR SPRING PIN en la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recolección
apropiados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del EJECTOR SPRING PIN, por favor dirígete a un
representante de Beretta USA o consulta la documentación proporcionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del EJECTOR SPRING PIN.



Guide de sécurité pour le PIN DE RESSORT
D'ÉJECTEUR
Introduction
Merci d'avoir choisi le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR, .720" LONGUEUR/.076" DIAMÈTRE de Beretta USA. Ce guide
de sécurité a pour but de vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Conservez ce produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR si vous constatez des dommages visibles.
Évitez de modifier ou d'altérer le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement le produit pour son usage prévu.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation pour éviter les blessures aux
yeux.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement les instructions d'installation fournies par le fabricant.

Installation :2.

Localisez l'emplacement prévu pour le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR.
Insérez le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR dans l'emplacement prévu en vous assurant qu'il est
correctement aligné.
Vérifiez que le PIN est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :3.

Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne forcez pas le produit audelà de ses limites de capacité.
En cas de résistance ou de blocage, cessez immédiatement l'utilisation et vérifiez l'installation.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR n'est plus utilisable, veillez à le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PIN DE RESSORT D'ÉJECTEUR, veuillez consulter le site Web
de Beretta USA ou contacter leur service client. Ils seront en mesure de vous fournir l'assistance nécessaire.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez ce produit avec précaution et
responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per il PIN DELLA Molla
EJECTOR
Introduzione
Grazie per aver scelto il PIN DELLA Molla EJECTOR, .720" LENGTH/.076" DIAMETER di Beretta USA. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali nella tua arma Beretta. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'applicazione prevista.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato esposto a condizioni estreme.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il PIN DELLA Molla EJECTOR.
Non forzare il PIN durante l'installazione; segui le istruzioni per garantire un montaggio corretto.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Passo 1: Verifica che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Passo 2: Rimuovi il componente esistente su cui deve essere installato il PIN DELLA Molla EJECTOR.
Passo 3: Inserisci il PIN nel foro previsto, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Passo 4: Spingi delicatamente il PIN fino a quando non è completamente inserito.
Passo 5: Controlla che il PIN sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
Uso: Una volta installato, utilizza il prodotto secondo le specifiche del produttore e le raccomandazioni di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti per armi.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
prodotto.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti riguardanti richiami di prodotti attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRĘŻYNY
WYRZUTNIKA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SPRĘŻYNY WYRZUTNIKA Beretta USA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby zidentyfikować ewentualne uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w żaden sposób.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami lub innymi niebezpiecznymi częściami podczas instalacji i
użytkowania.
Nie używaj produktu, jeśli nie jesteś pewien, jak go poprawnie zainstalować lub używać.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia oraz instrukcje.
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:2.

Włóż SPRĘŻYNĘ WYRZUTNIKA w odpowiednie miejsce zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo umieszczona i zabezpieczona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed zakończeniem procesu.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan sprężyny i innych elementów.
W przypadku jakichkolwiek problemów zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest to zabronione.
Sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla produktów tego typu w Twojej okolicy.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.
Upewnij się, że masz dostęp do informacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania SPRĘŻYNY
WYRZUTNIKA Beretta USA.
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